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LÜHISELGITUS

Ehitussektor on üks Euroopa põhitööstusi nii toodangu kui ka tööhõive poolest. See on suurim 
tööandja tööstuses (ligikaudu 12 miljoni otsese töökohaga) ja üle 20 000 eri tootega suurim 
SKT looja. Selle sektori arengut pärsib siiski ülereguleeritus ja asjatu bürokraatia, mille tõttu 
siseturg ei toimi rahuldavalt.

1989. aastal võeti vastu ehitustoodete direktiiv (ETD). Selle põhieesmärk oli kaotada 
liidusisese kaubanduse tehnilised tõkked, asendades olemasolevad riiklikud standardid ja 
tunnustused ühtsete üleeuroopaliste tehniliste kirjeldustega ehitustoodete kohta. ETD 
praktikas rakendamisel tuli ilmsiks mitmeid puudusi. Tingituna liikmesriikides erinevalt 
toimunud ülevõtmisest, rakendamisest ja tõlgendamisest kaotati ehitustoodete direktiiviga 
kaubandustõkked ainult osaliselt. Lisaks põhjustas ETD tootjatele koormavaid menetlusi ja 
kohustusi, nagu suhteliselt aeglane ja kulukas CE-vastavusmärgise saamise protsess.

Euroopa Komisjon avaldas 2008. aasta mais ettepaneku asendada praegune ETD uue 
määrusega – ehitustoodete määrusega (ETM), mille eesmärk on kõrvaldada kõik ülejäänud 
regulatiivsed ja tehnilised takistused ehitustoodete vabale liikumisele ELis. ETM ei muuda 
praeguseid põhimõtteid ja ETD põhielemente. Sellegipoolest tehakse ettepanek teha teatavaid 
muudatusi ühtlustamise parandamiseks ja VKEde huvidega rohkem arvestamiseks.

Arvamuse koostaja väljendab rahulolu selle ettepanekuga, millega kavatsetakse tugevdada 
ehitustoodete siseturgu, andes tööstuse tegevusele usaldusväärse raamistiku. Määruse eesmärk 
peaks olema suurendada usaldusväärsust ehitustoodete toimivuse kindluse suhtes, lihtsustada 
ja selgitada olemasolevaid valikuvõimalusi, suurendada CE-vastavusmärgise kasutamist ja 
ergutada uuendusmeelseid ettevõtjaid ja ka VKEsid.

Arvamuse koostaja soovib välja tuua kolm konkreetset teemat.

1. CE-vastavusmärgis
On oluline tunnustada põhimõttelist erinevust ehitustoodete ja teiste toodete vahel: 
ehitustooted on nn vahesaadused, mille lõppkasutust ei saa ette ennustada. Kasutaja on see, 
kes vastutab nende toodete ohutu kasutamise eest vastavalt riiklikele ohutuseeskirjadele. 
Selleks et kasutaja saaks otsustada, kas toode on ohutu, on ülimalt tähtis, et tootjad annaksid 
oma toodete toimivuse kohta täielikku ja usaldusväärset teavet, kasutades ühist sõnavara ja 
ühtlustatud standardeid.

CE-vastavusmärgise kohustuslikuks muutmisega turule viidavate toodete puhul luuakse ühine 
tehniline keel, mis põhineb tootjate jaoks ühtlustatud standarditel toodete toimivuse ja 
tunnuste väljendamiseks. See on parim viis liikuda tõelise ehitustoodete siseturu loomise 
suunas.

On siiski oluline, et CE-vastavusmärgis oleks täpne, usaldusväärne ja usutav. Selles suhtes 
saaks ettepanekut tugevdada. Esiteks CE-vastavusmärgise saamise eri võimaluste selgitamise 
teel. Praeguses ettepanekus on kaks paralleelset võimalust: tuleb täita ühtlustatud standardeid 
või nn Euroopa tehnilise hinnangu (ETH) abil. Arvamuse koostaja on arvamusel, et 
selgitamine, millal ja millist võimalust kasutada tuleks, tugevdaks tegutsemisvõimalusi, 
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turukindlust ja CE-vastavusmärgise usaldusväärsust. Teiseks kvaliteedikindluse tõhustamise 
teel, mis võib CE-vastavusmärgisega kaasned. Arvamuse koostaja väljendab heameelt 
ettepanekute üle seoses teatatud asutuste toimivusega, mis tõstab CE-vastavusmärgise 
usaldusväärsust. Sellegipoolest oleks kasulik tagada nende asutuste täielik sõltumatus ja 
objektiivsus.

2. VKEd
Käesolevas ettepanekus tuuakse sisse lihtsustatud menetlused mikroettevõtete ja ainulaadsete 
toodete jaoks. Need tootjad võivad (tooteohutuse seisukohast mittekriitiliste toodete puhul) 
asendada tavalise menetluse kergema meetodiga, mida nimetatakse tehniliseks 
eridokumentatsiooniks, kasutades teistelt tootjatelt saadud katsetulemusi või nn kaskaad-
katsetulemusi. Arvamuse koostaja väljendab rahulolu nende ettepanekutega, mis aitavad 
kaasa väikeettevõtete konkurentsivõimele ja kergendavad nende kulukoomust. Sellegipoolest 
on peamine, et tarbijatele oleks tagatud võrdne ohutuse ja keskkonnaalane kaitsetase 
sõltumata kasutatavast menetlusest. See on eriti tähtis, võttes arvesse väikeettevõtete suurt 
arvu ehitussektoris. Samuti on oluline märkida, et need muudatused võivad kiirendada 
uuenduslike toodete CE-vastavusmärgise saamist.

3. Säästvus
Ettepaneku uudsus on ehitustoodete säästvuse konkreetne nimetamine uue ehitistele esitatava 
põhinõudena, mis tähendab, et CE-vastavusmärgis võib sisaldada näitajat toote säästvuse 
kohta, kui see on liikmesriigis reguleeritud. Arvamuse koostaja toetab seda ettepanekut. 
Kõnealune ringlussevõetavust, vastupidavust ja säästvate ressursside kasutamist hõlmav nõue 
võib olla osa üldeesmärgi – vähendada süsihappegaasi heidet ja võimendada ökoinnovatsiooni 
– saavutamise vahend. Oluline on siduda see määrus olemasolevate Euroopa 
standardimismeetmetega, nagu tehnilised komiteed 350 ja 351.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Tööstuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjon palub vastutaval siseturu- ja 
tarbijakaitsekomisjonil lisada oma raportisse järgmised muudatusettepanekud:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(1) Liikmesriikide eeskirjade kohaselt tuleb 
ehitised konstrueerida ja ehitada inimesi, 
koduloomi ja vara ohustamata.

(1) Liikmesriikide eeskirjade kohaselt tuleb 
ehitised konstrueerida ja ehitada inimesi, 
koduloomi ja vara ohustamata ning 
looduslikku või inimtekkelist keskkonda 
kahjustamata.
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Muudatusettepanek 2

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 17

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(17) Et suurendada tootja ja importija 
paindlikkust selliste ehitustoodete 
toimivuse hindamisel, mida ta kavatseb 
turule viia, peaks tal olema õigus taotleda 
Euroopa tehnilist hinnangut ka juhul, kui 
toode on hõlmatud ühtlustatud 
standardiga.

välja jäetud

Selgitus

Kui on olemas ühtlustatud standard, ei ole Euroopa tehnilist hinnangut vaja.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 37 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(37 a) Ehitistele esitatavaid põhinõudeid 
on oluline täiendada mõistega 
„loodusvarade säästev kasutamine”, mille 
puhul tuleks võtta arvesse järgmist:
a) ehitiste, nende materjalide ja osade 
ringlussevõetavus pärast lammutamist;
b) ehitiste vastupidavus;
c) keskkonnasäästliku tooraine ja teisese 
materjali kasutamine ehitistes.

Selgitus
Seotud I lisa punkti 7 asjakohase muudatusettepanekuga. Üldjoontes võib toetada põhinõuet 7 
„säästvus”. Kuni ei kehti Euroopa standardit, mis näitaks, kuidas täita punktides a, b ja c 
osutatud üksikasjalikke nõudeid (vastavad standardid on Euroopa Standardikomitees 
väljatöötamisel), tuleb üksikasjalike nõuete kavandatud nimekiri lisada põhjendustesse. Antud 
kontekstis tuleb arvesse võtta Euroopa Standardikomitee pädevust, nagu on sätestatud 
põhjenduses 13, pädeva asutusena ühtlustatud standardite vastuvõtmisel.
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Muudatusettepanek 4

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – punkt 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1 a. „ühtlustatud standardiga hõlmamata 
või täielikult hõlmamata ehitustoode" – 
ehitustoode, mille põhiomadusi ja 
toimivust ei saa olemasoleva ühtlustatud 
standardi alusel tervikuna hinnata, sest 
muu hulgas:
a) toode ei kuulu ühegi olemasoleva 
ühtlustatud standardi kohaldamisalasse;
b) toode ei vasta ühele või mitmele sellises 
ühtlustatud standardis sisalduvate 
omaduste tehnilisele määratlusele;
c) toote üks või mitu põhiomadust ei ole 
piisavalt hõlmatud ühegi sellise 
ühtlustatud standardiga; või
d) üks või mitu toote toimivuse 
hindamiseks vajalikku katsemeetodit 
puuduvad või ei ole kohaldatavad.

Selgitus

See määratlus on vajalik nende toodete välja selgitamiseks, mille kohta saab taotleda 
Euroopa tehnilist hinnangut. Selle määratluse alla kuuluvad kõige uuenduslikumat tooted.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – punkt 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. „ühtlustatud tehnilised kirjeldused“ – 
ühtlustatud standardid ja Euroopa 
hindamisdokumendid;

4. ühtlustatud tehnilised kirjeldused“ – 
ühtlustatud standardid (sealhulgas 
tehnilise eridokumentatsiooniga) ja 
Euroopa hindamisdokumendid;

Selgitus

Kõik need võimalused moodustavad ühtlustatud tehnilised kirjeldused.
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Muudatusettepanek 6

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – punkt 12 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

12 a. „tehnilise hindamise asutus” – 
liikmesriigi määratud asutus, kes osaleb 
Euroopa hindamisdokumentide 
väljatöötamises ja hindab IV lisas 
loetletud tootevaldkondades ühtlustatud 
standardiga hõlmamata või täielikult 
hõlmamata ehitustoodete põhiomaduste 
toimivust;

Selgitus

Tehnilise hindamise asutused osalevad Euroopa hindamisdokumendi väljatöötamisel, 
teostavad hindamisi ja väljastavad Euroopa tehnilised hinnangud toodete kohta, mis ei ole 
hõlmatud ühtlustatud standarditega (enamasti uuenduslikud tooted).

Muudatusettepanek 7

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – punkt 13 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

13 a. „tehniline eridokumentatsioon" – 
eridokumentatsioon, mis tõendab 
lihtsustatud viisil ehitustoote vastavust 
kohaldatavatele nõuetele;

Selgitus

Mikroettevõtted võivad asendada ehitustoote deklareeritud toimivuse tõendamise suhtes 
kohaldatava hindamissüsteemi tehnilise eridokumentatsiooniga.
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Muudatusettepanek 8

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – punkt 14 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

14 a. „komplekt" – ehitustoode, mis 
koosneb vähemalt kahest eraldi 
komponendist, mis tuleb alaliseks 
paigaldamiseks ehitisse omavahel 
ühendada;

Selgitus

„Komplekti” määratlust on vaja loominguliste tõlgenduste vältimiseks.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – punkt 14 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

14 b. „teavitav ametiasutus“ – liikmesriigi 
määratud ametiasutus, kes kehtestab ja 
teostab teatatud asutuste hindamiseks ja 
teavitamiseks vajalikud menetlused 
kooskõlas artikliga 30;

Selgitus

Teavitavaid ametiasutusi käsitletakse VII peatüki artiklites 30, 31 ja 32.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – punkt 14 c (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

14 c. „teatatud asutus“ – teatatud 
toimivuse hindamise asutus, kes vastab 
artiklis 33 sätestatud nõuetele;
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Selgitus

Teatatud asutusi käsitletakse VII peatüki artiklites 33–45 (k.a).

Muudatusettepanek 11

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – punkt 20

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

20. „elutsükkel“ — toote eksistentsi 
jooksul üksteisele järgnevate ja üksteisega 
seotud etappide kogum alates tooraine 
hankimisest või loodusvaradest saamisest 
kuni lõpliku kõrvaldamiseni.

20. „toote olelusring” – üksteisele 
järgnevate ja üksteisega seotud etappide 
kogum alates saamisest, töötlemisest, 
ehitamisest, kasutamisest kuni võimaliku 
korduvkasutamise või lõpliku 
kõrvaldamiseni.

Selgitus
Mõiste ei tohiks sisaldada termineid, mida tuleb omakorda määratleda.

Olelusringi tuleb käsitleda ehitustoote maksimaalse kasutusea seisukohast ja ammenduvatest 
toorainetest saadud toodete kasutamise legitiimsuse seisukohast. Samuti tuleb arvesse võtta 
ehitustoodete kõrvaldamise võimalust, mis nende teatavas tootmisetapis on keskkonnale 
ohtlik. 

Muudatusettepanek 12

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 4 – lõige 1 – esimene lõik  punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

a) ehitustoode on hõlmatud ühtlustatud 
standardiga või on kõnealusele tootele 
antud Euroopa tehniline hinnang ning

a) ehitustoode on hõlmatud ühtlustatud 
standardiga (sealhulgas tehnilise 
eridokumentatsiooniga) või on 
kõnealusele tootele antud Euroopa 
tehniline hinnang ning

Selgitus

Kõik eespool märgitud võimalused CE-vastavusmärgise saamiseks on kehtivad.
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Muudatusettepanek 13

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 4 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Liikmesriigid eeldavad, et tootja või 
importija koostatud toimivusdeklaratsioon 
on täpne ja usaldusväärne.

3. Liikmesriigid eeldavad, et tootja või 
importija koostatud toimivusdeklaratsioon 
on täpne ja usaldusväärne. Tootja või 
importija vastutab ehitustoote 
toimivusdeklaratsioonile vastavuse eest.

Selgitus

See selgitus kõrvaldab kahtlused toote toimivusdeklaratsioonile vastavuse eest vastutaja 
suhtes.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 5 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Toimivusdeklaratsioon sisaldab järgmist 
teavet:

2. Toimivusdeklaratsioon sisaldab järgmist 
teavet:

a) tootetüüp, mille kohta see on koostatud; a) tootetüüp, mille kohta see on koostatud;

b) ehitustoodete põhiomaduste loetelu, 
mille toimivust deklareeritakse, ja 
kõnealuse toimivuse tasemed või klassid;

b) põhiomaduste loetelu, mis on sätestatud 
ehitustoote ühtlustatud tehnilises 
kirjelduses, ning iga põhiomaduse puhul 
kas deklareeritud mõõtühik, deklareeritud 
toimivuse klass või tase või siis kinnitus 
„toimivust ei ole kindlaks määratud”;

c) iga põhiomaduse hindamiseks kasutatud 
ühtlustatud standardi, Euroopa 
hindamisdokumendi või tehnilise 
eridokumentatsiooni viitenumber.

c) iga põhiomaduse hindamiseks kasutatud 
ühtlustatud standardi, Euroopa 
hindamisdokumendi või tehnilise 
eridokumentatsiooni viitenumber, pealkiri 
ja väljaandmise kuupäev.

d) üldine kavandatud kasutuseesmärk, 
nagu on sätestatud asjaomases 
ühtlustatud tehnilises kirjelduses;
e) toimivuse püsivuse hindamise ja 
kontrollimise süsteem.
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Selgitus

Tootja peab tegema kättesaadavaks kogu teabe toote kohta, mis on seotud ühtlustatud 
tehnilise kirjeldusega. Üldine kavandatud kasutuseesmärk on paljudel juhtudel seotud otseselt 
vastavushindamissüsteemi valikuga ja peab seetõttu olema kujundajale, ehitusettevõtjale ja 
turujärelevalveasutustele selgelt näha.

Muudatusettepanek 15

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 6 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Erandina lõigetest 1 ja 2 võib 
toimivusdeklaratsiooni sisu teha 
kättesaadavaks veebisaidil vastavalt 
komisjoni kehtestatud tingimustele.

3. Erandina lõigetest 1 ja 2 võib 
toimivusdeklaratsiooni sisu teha 
täiendavalt kättesaadavaks elektroonilisel 
teel.

Kõnealused meetmed käesoleva määruse 
väheoluliste sätete muutmiseks määruse 
täiendamise teel võetakse vastu artikli 51 
lõikes 2 osutatud kontrolliga 
regulatiivmenetluse kohaselt. 

Selgitus

Ehitustoote toimivusdeklaratsiooni esitamiseks peab saama kasutada veebisaiti. See 
võimaldaks pakkuda palju lisa- ja üksikasjalikku teavet kõigis keeltes, vastavalt riikidele, kus 
toode võidakse turule viia.

Teeme ettepaneku esitada tootel või pakendil teave kolme järgmise asjaolu kohta: CE-
vastavusmärgise logo, viitenumber, mis võimaldab toodet jälgida, ning asjaomase toote 
kordumatu identifitseerimiskood ja aadress, kust võib leida täieliku teabe, kaasa arvatud 
tehnilised üksikasjad.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 7 – lõige 2 – teine lõik

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid ei kehtesta riiklikke 
meetmeid või tühistavad viited muule 
vastavusmärgistusele kui CE-

Liikmesriigid ei kehtesta riiklikke 
meetmeid ja tühistavad viited muule 
vastavusmärgistusele kui CE-
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vastavusmärgis. vastavusmärgis.

Selgitus

Tootemärgistuse süsteemi ratsionaliseerimine on kasutajatele usalduse andmiseks ja 
ebakindluse kaotamiseks peamine.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 7 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Liikmesriigid ei keela ega takista oma 
territooriumi piires või oma vastutusalas 
CE-vastavusmärgist kandvate 
ehitustoodete turul kättesaadavaks tegemist 
või nende kasutamist, kui kõnealuses 
liikmesriigis kehtivad nõuded sellise 
kasutamise kohta vastavad deklareeritud 
toimivusele.

3. Liikmesriigid ei keela ega takista oma 
territooriumi piires või oma vastutusalas 
CE-vastavusmärgist kandvate 
ehitustoodete turul kättesaadavaks tegemist 
või nende kasutamist.

Selgitus

Nõuetekohast CE-vastavusmärgist kandvad ja toimivusdeklaratsiooniga tooted peaksid 
saama vabalt siseneda ja käibida Euroopa turul siseriiklikest eeskirjadest olenemata kohas, 
kus toode turule siseneb või mida toode läbib.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 8 – lõige 2 – esimene a lõik (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kõikidel juhtudel säilitatakse CE-
vastavusmärgist koos 
toimivusdeklaratsiooniga elektrooniliselt 
ja see on kliendile kättesaadav.

Selgitus

See meede on vajalik kindluse ja lihtsa juurdepääsu pakkumiseks ning kõige uuemate 
kättesaadavate sidemeetodite kasutamise võimaldamiseks.
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Muudatusettepanek 19

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 8 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. CE-vastavusmärgisele lisatakse selle 
kinnitamise aasta kaks viimast numbrit, 
tootja nimi või tähis, ehitustoote 
kordumatu identifitseerimiskood ja 
toimivusdeklaratsiooni number. 

3. CE-vastavusmärgisele lisatakse tootja 
nimi või tähis, ehitustoote kordumatu 
identifitseerimiskood, 
toimivusdeklaratsiooni number, 
toimivusdeklaratsioonis viidatud tehnilise 
kirjelduse pealkiri ja viide samas esitatud 
üldise kavandatud kasutuse kohta.

Selgitus

Käesolevas artiklis määratletakse selline tooteteave, mis kinnitatakse või trükitakse 
ehitustootele. Nagu ka varem, tuleb kõige olulisem teave ehitustoote kasutamise kohta 
kinnitada või trükkida otse tootele, mitte esitada üksnes teatistes (toimivusdeklaratsioonides). 
Ehitustooteid ei saa tuvastada ega paigaldada kordumatu identifitseerimiskoodi alusel. 
Üldisele kavandatud kasutuseesmärgile viitamine CE-vastavusmärgisel annaks kasulikku 
teavet toote kasutajatele, kehtestamata selleks märkimisväärset bürokraatlikku koormust.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 19 – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Toimivuse püsivuse hindamine ja 
kontrollimine

Vastavuse hindamine ja tõendamine

Selgitus

Tuleb säilitada olemasolev termin „vastavuse tõendamine”. Uus sõnastus põhjustaks turgudel 
üksnes segadust ning tooks endaga kaasa tarbetult suure halduskoormuse ja kulud.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 19 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Ehitustoodete põhiomadustega seotud 1. Ehitustoodete põhiomadustega seotud 



PE412.341v02-00 14/27 AD\756059ET.doc

ET

deklareeritud toimivuse püsivust 
hinnatakse ja kontrollitakse vastavalt ühele 
V lisas esitatud süsteemidest.

vastavust hinnatakse ja tõendatakse 
vastavalt ühele V lisas esitatud 
süsteemidest.

Selgitus

Tuleb säilitada olemasolev termin „vastavuse tõendamine”. Uus sõnastus põhjustaks turgudel 
üksnes segadust ning tooks endaga kaasa tarbetult suure halduskoormuse ja kulud.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 20

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Euroopa hindamisdokument Euroopa tehniline hinnang
1. Euroopa hindamisdokumendi võtab 
vastu artikli 25 lõikes 1 osutatud tehnilise 
hindamise asutuste organisatsioon pärast 
seda, kui tootja või importija on vastavalt 
II lisas sätestatud menetlusele taotlenud 
Euroopa tehnilist hinnangut.

1. Euroopa tehnilise hinnangu väljastab 
tehnilise hindamise asutus kõikide 
ehitustoodete kohta, mis ei ole või ei ole 
täielikult hõlmatud ühtlustatud 
standardiga, tootja või importija taotlusel 
Euroopa hindamisdokumendi alusel 
vastavalt II lisas sätestatud menetlusele.

2. Artikli 25 lõikes 1 osutatud tehnilise 
hindamise asutuste organisatsioon 
kehtestab Euroopa hindamisdokumendis 
ehitustoote nende põhiomadustega seotud 
toimivuse hindamismeetodid ja 
tingimused, mis on seotud tootja 
kavandatava kasutusega.

2. Komisjon kehtestab Euroopa tehnilise 
hinnangu vormi.

3. Artikli 25 lõikes 1 osutatud tehnilise 
hindamise asutuste organisatsioon 
määrab Euroopa hindamisdokumendis 
kohaldatava konkreetse tehase 
tootmisohje, võttes arvesse asjakohase 
ehitustoote tootmisprotsessi eritingimusi.

Need meetmed, millega tahetakse muuta 
käesoleva määruse vähemolulisi 
elemente, muu hulgas seda täiendada, 
võetakse vastu artikli 51 lõikes 2 osutatud 
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Selgitus

Euroopa tehnilisele hinnangule eelneb Euroopa hindamisdokument, nii et Euroopa tehnilist 
hindamist käsitletakse selles artiklis ja Euroopa hindamisdokumenti järgmises. Euroopa 
tehnilist hindamist kohaldatakse ehitustoodetele, mida ühtlustatud standard täiekult ei kata 
(enamasti uuenduslikud tooted).



AD\756059ET.doc 15/27 PE412.341v02-00

ET

Muudatusettepanek 23

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 21

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Euroopa tehniline hinnang Euroopa hindamisdokument
1. Euroopa tehnilise hinnangu annab 
Euroopa tehnilise hindamise asutus mis 
tahes ehitustoote kohta tootja või importija 
taotluse korral Euroopa 
hindamisdokumendi alusel vastavalt II 
lisas sätestatud menetlusele.

1. Euroopa hindamisdokumendi võtab 
vastu artikli 25 lõikes 1 osutatu tehnilise 
hindamise asutuste organisatsioon pärast 
seda, kui tootja või importija on vastavalt 
II lisas sätestatud menetlusele taotlenud 
Euroopa tehnilist hinnangut ühtlustatud 
standardiga täielikult hõlmamata 
ehitustoote kohta.

2. Komisjon määrab Euroopa tehnilise 
hinnangu vormi.

2. Artikli 25 lõikes 1 osutatud tehnilise 
hindamise asutuste organisatsioon 
kehtestab Euroopa hindamisdokumendis 
ühtlustaud standardiga hõlmamata või 
täielikult hõlmamata ehitustoote nende 
põhiomadustega seotud toimivuse 
hindamismeetodid ja tingimused, mis on 
seotud tootja kavandatava kasutusega.

Kõnealused meetmed käesoleva määruse 
väheoluliste sätete muutmiseks määruse 
täiendamise teel võetakse vastu artikli 51 
lõikes 2 osutatud kontrolliga 
regulatiivmenetluse kohaselt.

3. Artikli 25 lõikes 1 osutatud tehnilise 
hindamise asutuste organisatsioon 
määrab Euroopa hindamisdokumendis 
kohaldatava konkreetse tehase 
tootmisohje, võttes arvesse asjakohase 
ehitustoote tootmisprotsessi eritingimusi.

Selgitus

Euroopa tehnilist hinnangut ja Euroopa hindamisdokumenti tuleb kasutada ehitustoodete 
kohta, mida ühtlustatud standard täielikult ei hõlma (enamasti uuenduslikud tooted).

Muudatusettepanek 24

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 26 – esimene lõik  punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

b) tema turuleviidav ehitustoode on sama 
tüüpi teise ehitustootega, mida toodab teine 
tootja ning mida on juba katsetatud vastava 

b) tema turuleviidav ehitustoode on sama 
tüüpi teise ehitustootega, mida toodab teine 
tootja ning mida on juba katsetatud vastava 
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ühtlustatud tehnilise kirjelduse kohaselt. 
Kui need tingimused on täidetud, on tootjal 
õigus deklareerida, et toimivus vastab 
kõnealuse teise toote kõigile 
katsetulemustele või osale neist;

ühtlustatud tehnilise kirjelduse kohaselt. 
Kui need tingimused on täidetud, ja 
vajaduse korral pärast tehnilise 
eridokumentatsiooni kontrollimist V lisas 
osutatud asjaomase 
sertifitseerimisasutuse poolt, siis on tootjal 
õigus deklareerida, et toimivus vastab 
kõnealuse teise toote kõigile 
katsetulemustele või osale neist;

Selgitus

See menetlus võimaldab kasutada nn kaskaad-katse põhimõtet, säästes seega aega ja kulusid.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 26 – esimene lõik  punkt c 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

c) tema turuleviidav ehitustoode on 
süsteem, mis koosneb osadest, mille ta 
paneb nõuetekohaselt kokku, järgides 
täpseid juhiseid, mille on andnud sellise 
süsteemi või selle osa pakkuja, kes on 
kõnealuse süsteemi või osa üht või mitut 
põhiomadust juba katsetanud vastava 
ühtlustatud tehnilise kirjelduse kohaselt. 
Kui need tingimused on täidetud, on tootjal 
õigus deklareerida, et toimivus vastab 
temale tarnitud süsteemi või osa kõigile 
katsetulemustele või osale neist.

c) tema turuleviidav ehitustoode on 
süsteem, mis koosneb osadest, mille ta 
paneb nõuetekohaselt kokku, järgides 
täpseid juhiseid, mille on andnud sellise 
süsteemi või selle osa pakkuja, kes on 
kõnealuse süsteemi või osa üht või mitut 
põhiomadust juba katsetanud vastava 
ühtlustatud tehnilise kirjelduse kohaselt. 
Kui need tingimused on täidetud, ja 
vajaduse korral pärast tehnilise 
eridokumentatsiooni kontrollimist V lisas 
nimetatud sertifitseerimisasutuse poolt, 
siis on tootjal õigus deklareerida, et 
toimivus vastab temale tarnitud süsteemi 
või osa kõigile katsetulemustele või osale 
neist.

Selgitus

See menetlus võimaldab tootjal vältida kasutuid kulusid ja viivitusi, kasutades süsteemi 
pakkujalt saadud katsetulemusi, milles täidetakse ettenähtud kaitsenõudeid.
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Muudatusettepanek 26

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 26 – esimene a lõik (uus) 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Tootja vastutab toote kõikidele 
toimivusdeklaratsioonidele vastavuse eest 
kooskõlas asjaomaste ühtlustatud 
tehniliste kirjeldustega.

Selgitus

See menetlus võimaldab tootjal vältida kasutuid kulusid ja viivitusi, kasutades süsteemi 
pakkujalt saadud katsetulemusi, milles täidetakse ettenähtud kaitsenõudeid.

Muudatusettepanek 27

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 26 – lõige 1 – teine lõik

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Tootja võib kasutada teise tootja saadud 
katsetulemusi üksnes pärast loa saamist 
kõnealuselt tootjalt, kellele jääb vastutus 
kõnealuste katsetulemuste täpsuse, 
usaldusväärsuse ja püsivuse eest.

Tootja võib kasutada teise tootja või 
süsteemi pakkuja saadud katsetulemusi 
üksnes pärast loa saamist kõnealuselt 
tootjalt, kellele jääb vastutus kõnealuste 
katsetulemuste täpsuse, usaldusväärsuse ja 
püsivuse eest.

Selgitus

Selgitamiseks, et kasutada saab ka süsteemi pakkuja saadud katsetulemusi, tingimusel, et 
täidetakse kaitsenõudeid.

Muudatusettepanek 28

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 27 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Mikroettevõtted võivad ehitustoote 
deklareeritud toimivuse hindamise 
kohaldatava süsteemi asendada tehnilise 
eridokumentatsiooniga. Tehniline 

1. Mikroettevõtted võivad ehitustoote 
deklareeritud toimivuse hindamise 
kohaldatava süsteemi asendada tehnilise 
eridokumentatsiooniga, kui ühtlustatud 



PE412.341v02-00 18/27 AD\756059ET.doc

ET

eridokumentatsioon näitab ehitustoote 
vastavust kohaldatavatele nõuetele. 

standardis ei ole mikroettevõtete jaoks ette 
nähtud erimeetodeid toimivuse esitamise 
ja hindamise kohta. Tehniline 
eridokumentatsioon näitab ehitustoote 
vastavust kohaldatavatele nõuetele. 

Selgitus

Tehnilist eridokumentatsiooni tuleks kasutada üksnes siis, kui ühtlustatud tootestandardid ei 
sisalda asjakohaseid meetodeid mikroettevõtete jaoks.

Muudatusettepanek 29

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 27 – lõige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1 a. Lõikes 1 sätestatud lihtsustatud 
menetlus tagab isikute tervise ja ohutuse 
võrdväärse kaitsetaseme või kaitse teistes 
üldsusele huvi pakkuvates küsimustes, 
nagu keskkond ja kasutuskõlblikkus.

Selgitus

On oluline ja eluliselt tähtis, et mikroettevõtete poolt tehnilise eridokumentatsiooni 
kasutamise tulemusel ei vähene tervise ja ohutuse kaitsmise tase või kaitse teistes üldsusele 
huvi pakkuvates küsimustes, nagu keskkond ja kasutuskõlblikkus.

Muudatusettepanek 30

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 27 – lõige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2 a. Komisjon koostab [viis aastat pärast 
käesoleva määruse jõustumist], aruande 
käesoleva artikli kohaldamise kohta, 
kaaludes muu hulgas, kas selle 
kohaldamist võib laiendada teistele 
ettevõtjatele.
Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja 
nõukogule kõnealuse aruande, vajaduse 
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korral koos õigusakti ettepanekutega.

Selgitus

Võimalust laiendada tehnilise eridokumentatsiooni kasutamist teistele ettevõtjatele tuleks 
kaaluda, kui selle kasulikkus tööstusele ja mikroettevõtetele on tõendatud.

Muudatusettepanek 31

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 49 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 49 a
Suunised

Komisjon koostab turujärelevalveasutuste 
jaoks erisuunised ehitustoodete kohta. 
Kõnealused meetmed käesoleva määruse 
väheoluliste sätete muutmiseks võetakse 
vastu artikli 51 lõikes 2 osutatud 
kontrolliga regulatiivmenetluse kohaselt.

Selgitus

Peatüki VIII sätted võimaldavad teha siseriiklikku turujärelevalvet igasuguse rangusastmega 
ning nendes ei võeta piisavalt arvesse ehitustoodete turujärelevalve erivajadusi. Teiste 
toodetega võrreldes peaks ehitustoodete turujärelevalve – lisaks ametlikule mittevastavusele – 
keskenduma selle kontrollimisele, kas toode saavutab deklareeritud toimivuse või mitte.

Muudatusettepanek 32

Ettepanek võtta vastu määrus
I lisa – punkt 3 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Ehitised peavad olema projekteeritud ja 
ehitatud nii, et need ei ohusta asukate ja 
naabrite hügieenitingimusi ja tervist ega 
mõjuta kogu oma elutsükli jooksul 
ülemääraselt keskkonna kvaliteeti ja 
kliimat nende ehitamise, kasutamise ja 
lammutamise ajal eelkõige järgmistel 
põhjustel:

Ehitised peavad olema projekteeritud ja 
ehitatud nii, et need ei ohusta töötajate, 
kasutajate ja naabrite hügieenitingimusi ja 
tervist ning avaldab kogu oma olelusringi 
jooksul piiratud mõju keskkonna 
kvaliteedile ja kliimale nende ehitamise, 
kasutamise ja lammutamise ajal eelkõige 
järgmistel põhjustel:
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Muudatusettepanek 33

Ettepanek võtta vastu määrus
I lisa – punkt 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Ehitised ning nende kütte-, jahutus- ja 
ventilatsiooniseadmed peavad olema 
projekteeritud ja ehitatud nii, et 
kasutamiseks vajaminev energiakogus on 
väike, arvestades asukoha kliimatingimusi 
ja kasutajaid.

Ehitised ning nende kütte-, jahutus-, 
valgustus- ja ventilatsiooniseadmed peavad 
olema projekteeritud ja ehitatud nii, et 
kasutamiseks vajaminev energiakogus on 
väike, arvestades asukoha kliimatingimusi 
ja kasutajaid. Ehitustooted peavad samuti 
olema energiatõhusad: nad tohivad oma 
olelusringi jooksul kasutada võimalikult 
vähe energiat.

Muudatusettepanek 34

Ettepanek võtta vastu määrus
I lisa – punkt 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Ehitised peavad olema projekteeritud, 
ehitatud ja lammutatud nii, et 
loodusvarasid kasutatakse säästlikult ning 
on tagatud järgmine:

Ehitised peavad olema projekteeritud, 
ehitatud ja lammutatud nii, et 
loodusvarasid kasutatakse säästlikult.

a) ehitiste, nende materjalide ja osade 
ringlussevõetavus pärast lammutamist;
b) ehitiste vastupidavus;
c) keskkonnasõbraliku tooraine ja teisese 
materjali kasutamine ehitistes.

Selgitus

Arvestada tuleb sellega, et praegu käib Euroopa Standardikomitee tehnilistes komiteedes juba 
töö ehitiste/toodete ja toodetes sisalduvate ohtlike ainete keskkonnamõju hindamisega. 
Kõnealuses kontekstis võetud meetmed peavad olema kooskõlas kehtivate asjakohaste 
nõuetega, näiteks jäätmete raamdirektiivi ja REACHiga.

Muudatusettepanek 35
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Ettepanek võtta vastu määrus
I lisa – punkt 7 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

7 a. Arvesse tuleb võtta olemasolevaid 
pädevusi ühtlustatud Euroopa standardite 
kehtestamiseks. Euroopa 
Standardikomitee vastav komitee peab 
töötama välja standardid, et selgitada 
ehitistele esitatavat põhinõuet nr 7 
„säästvus”.

Selgitus

Üldjoontes võib toetada põhinõuet 7 „säästvus”. Kuni ei ole Euroopa standardit, mis näitaks, 
kuidas täita punktides a, b ja c osutatud üksikasjalikke nõudeid (vastavad standardid on 
Euroopa Standardikomitees väljatöötamisel), tuleb võtta arvesse Euroopa Standardikomitee 
kui pädeva asutuse pädevust ühtlustatud standardite vastuvõtmisel, nagu on sätestatud 
põhjenduses 13.

Muudatusettepanek 36

Ettepanek võtta vastu määrus
II lisa – pealkiri 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Euroopa hindamisdokumendi vastuvõtmise 
ja Euroopa tehnilise hinnangu andmise 

kord

Euroopa hindamisdokumendi vastuvõtmise 
ja ühtlustatud standardiga hõlmamata või 

täielikult hõlmamata ehitustoodetele 
Euroopa tehnilise hinnangu andmise kord

Selgitus

Euroopa tehnilist hinnangut ja Euroopa hindamisdokumenti tuleb kasutada ehitustoodete 
kohta, mida ühtlustatud standard täielikult ei hõlma (enamasti uuenduslikud tooted).

Muudatusettepanek 37

Ettepanek võtta vastu määrus
II lisa – punkt 2.2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2.2. Vastutav tehnilise hindamise asutus 2.2. Vastutav tehnilise hindamise asutus 
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hangib koostöös tootjaga asjakohase teabe 
toote ja selle kavandatud kasutuse kohta. 
Vastutav tehnilise hindamise asutus teatab 
tootjale, kas toode on täielikult või osaliselt 
kaetud muu ühtlustatud tehnilise 
kirjeldusega. Seejärel koostab vastutav 
tehnilise hindamise asutus esimese lepingu 
projekti, mis tuleb sõlmida tootjaga ning 
milles määratletakse tööprogrammi 
väljatöötamise tingimused.

hangib koostöös tootjaga asjakohase teabe 
toote ja selle kavandatud kasutuse kohta. 
Vastutav tehnilise hindamise asutus teatab 
tootjale, kas toode on täielikult või osaliselt 
kaetud muu ühtlustatud tehnilise 
kirjeldusega. Seejärel koostab vastutav 
tehnilise hindamise asutus esimese lepingu 
projekti, mis tuleb sõlmida tootjaga ning 
milles määratletakse tööprogrammi 
väljatöötamise tingimused ja programm, 
millega tuleb tõenäoliselt ühineda (iga 
konkreetse lepingu kohta lepitakse kokku 
konkreetsed ajavahemikud).

Selgitus

Tööprogrammi võetavad ajavahemikud lepingu osana lepitakse kokku tehnilise hindamise 
asutusega ja tootjaga.

Muudatusettepanek 38

Ettepanek võtta vastu määrus
III lisa – punkt 7 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Toimivusdeklaratsioon (loetelu, tasemed 
või klassid ja viide vastavale ühtlustatud 
tehnilisele kirjeldusele / tehnilisele 
eridokumentatsioonile, mida on kasutatud 
deklareeritud põhiomaduste toimivuse 
hindamiseks)

Toimivusdeklaratsioon (loetelu, tasemed 
või klassid ja viide vastavale ühtlustatud 
tehnilisele kirjeldusele (ühtlustatud 
standardile (sealhulgas tehnilisele 
eridokumentatsioonile)/Euroopa 
hindamisdokumendile), mida on kasutatud 
deklareeritud põhiomaduste toimivuse 
hindamiseks)

Selgitus

On oluline selgitada eri võimalusi ühtlustatud tehnilise dokumentatsiooni ja CE-
vastavusmärgise saamiseks.
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Muudatusettepanek 39

Ettepanek võtta vastu määrus
III lisa – punkt 7 – tabel – viimane veerg 

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Viide ühtlustatud tehnilisele kirjeldusele / 
tehnilisele eridokumentatsioonile 

Viide ühtlustatud tehnilisele kirjeldusele 
(ühtlustatud standardile (sealhulgas 
tehnilisele 
eridokumentatsioonile)/Euroopa 
hindamisdokumendile)

Selgitus

On oluline selgitada eri võimalusi ühtlustatud tehnilise dokumentatsiooni ja CE-
vastavusmärgise saamiseks.

Muudatusettepanek 40

Ettepanek võtta vastu määrus
V lisa – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Toimivuse püsivuse hindamine ja 
kontrollimine

Vastavuse hindamine ja tõendamine

Selgitus

Tuleb säilitada olemasolev termin „vastavuse tõendamine”. Uus sõnastus põhjustaks turgudel 
üksnes segadust ning tooks endaga kaasa tarbetult suure halduskoormuse ja kulud.

Muudatusettepanek 41

Ettepanek võtta vastu määrus
V lisa – punkt 1 – pealkiri

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. TOIMIVUSE PÜSIVUSE 
HINDAMISE JA KONTROLLIMISE 
SÜSTEEMID 

1. VASTAVUSE HINDAMISE JA 
TÕENDAMISE SÜSTEEMID
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Selgitus

Tuleb säilitada olemasolev termin „vastavuse tõendamine”. Uus sõnastus põhjustaks turgudel 
üksnes segadust ning tooks endaga kaasa tarbetult suure halduskoormuse ja kulud.

Muudatusettepanek 42

Ettepanek võtta vastu määrus
V lisa – punkt 1.1 – sissejuhatav lause

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1.1. Süsteem nr 1 – Tootja esitatav toote 
põhiomaduste toimivusdeklaratsioon 
järgmiste punktide alusel:

1.1. Süsteem nr 1+ – Tootja esitatav toote 
põhiomaduste toimivusdeklaratsioon 
järgmiste punktide alusel:

Selgitus

Uus nummerdamissüsteem võib tarbijad segadusse ajada ning tuua endaga kaasa tarbetut 
halduskoormust ja kulusid. Kiidame uue vähendatud süsteemi heaks, kuid segaduse 
vältimiseks soovitame säilitada numeratsiooni vastavalt juhisdokumendile K.

Muudatusettepanek 43

Ettepanek võtta vastu määrus
V lisa – punkt 1.2 – sissejuhatav lause

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1.2. Süsteem nr 2 – Tootja esitatav toote 
põhiomaduste toimivusdeklaratsioon 
järgmiste punktide alusel:

1.2. Süsteem nr 1 – Tootja esitatav toote 
põhiomaduste toimivusdeklaratsioon 
järgmiste punktide alusel:

Selgitus

Uus nummerdamissüsteem võib tarbijad segadusse ajada ning tuua endaga kaasa tarbetut 
halduskoormust ja kulusid. Kiidame uue vähendatud süsteemi heaks, kuid segaduse 
vältimiseks soovitame säilitada numeratsiooni vastavalt juhisdokumendile K.

Muudatusettepanek 44
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Ettepanek võtta vastu määrus
V lisa – punkt 1.3 – sissejuhatav lause

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1.3. Süsteem nr 3 – Tootja esitatav toote 
põhiomaduste toimivusdeklaratsioon 
järgmiste punktide alusel:

1.3. Süsteem nr 2+ – Tootja esitatav toote 
põhiomaduste toimivusdeklaratsioon 
järgmiste punktide alusel:

Selgitus

Uus nummerdamissüsteem võib tarbijad segadusse ajada ning tuua endaga kaasa tarbetut 
halduskoormust ja kulusid. Kiidame uue vähendatud süsteemi heaks, kuid segaduse 
vältimiseks soovitame säilitada numeratsiooni vastavalt juhisdokumendile K.

Muudatusettepanek 45

Ettepanek võtta vastu määrus
V lisa – punkt 1.4 – sissejuhatav lause

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1.4. Süsteem nr 4 – Tootja esitatav toote 
põhiomaduste toimivusdeklaratsioon 
järgmiste punktide alusel:

1.4. Süsteem nr 3 – Tootja esitatav toote 
põhiomaduste toimivusdeklaratsioon 
järgmiste punktide alusel:

Selgitus

Uus nummerdamissüsteem võib tarbijad segadusse ajada ning tuua endaga kaasa tarbetut 
halduskoormust ja kulusid. Kiidame uue vähendatud süsteemi heaks, kuid segaduse 
vältimiseks soovitame säilitada numeratsiooni vastavalt juhisdokumendile K.

Muudatusettepanek 46

Ettepanek võtta vastu määrus
V lisa – punkt 1.5 – sissejuhatav lause

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1.5. Süsteem nr 5 – Tootja esitatav toote 
põhiomaduste toimivusdeklaratsioon 
järgmiste punktide alusel:

1.5. Süsteem nr 4 – Tootja esitatav toote 
põhiomaduste toimivusdeklaratsioon 
järgmiste punktide alusel:
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Selgitus
Uus nummerdamissüsteem võib tarbijad segadusse ajada ning tuua endaga kaasa tarbetut 
halduskoormust ja kulusid. Kiidame uue vähendatud süsteemi heaks, kuid segaduse 
vältimiseks soovitame säilitada numeratsiooni vastavalt juhisdokumendile K.
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